
ДОГОВІР ПОСТАВКИ ТА НАДАННЯ ПОСЛУГ №___________
м. Київ                                                                                                              «__» _____ 202_ р.
Покупець: _________________________, в особі ______________________, який/яка діє на підставі _______________________, та в особі _______________________, який/яка діє на підставі _______________________, з однієї сторони, та
Постачальник: _____________________________________, в особі ___________________________, який/яка діє на підставі ____________________, з другої сторони, разом іменовані «Сторони», а кожен окремо «Сторона», уклали цей Договір (далі — Договір) про наступне.
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Покупцеві Обладнання, надати послуги з технічного обслуговування Обладнання, та організації/забезпечення технічного обслуговування Обладнання Покупця та послуги з оновлення програмного забезпечення Виробником Обладнання (компанія   ___________________) повне найменування яких, номенклатура, асортимент, марка, вид, термін дії, кількісні та якісні характеристики (далі — Обладнання та Послуги) вказуються в Специфікації (Додаток №1 до цього Договору), яка є невід'ємною частиною Договору, а Покупець зобов'язується прийняти Обладнання та Послуги та оплатити їх в порядку і на умовах, передбачених Договором.
2. ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
2.1. Постачальник зобов'язаний:
2.1.1. Поставити Обладнання  та надати Послуги належної якості.
2.1.2. Здійснити поставку Обладнання та надати Послуги в строки, зазначені в Договорі.
2.1.3. Здійснити заміну неякісного або дефектного Обладнання у строки, зазначені в Договорі.
2.1.4. Інформувати Покупця у випадках порушення стосовно Постачальника справи про банкрутство, початку процедури ліквідації підприємства, при зміні поштових, банківських, відвантажувальних чи інших реквізитів, а також про зміну податкового статусу протягом 3 (трьох) днів з моменту настання такої події.
2.2. Покупець зобов'язаний:
2.2.1. Здійснити оплату за поставлене Обладнання та Послуги належної якості, в терміни, зазначені в Специфікації.
3. УМОВИ ПОСТАВКИ ОБЛАДНАННЯ ТА СКЛАД ПОСЛУГ З ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ.
3.1. Порядок поставки Обладнання та надання Послуг здійснюється Постачальником на умовах та у спосіб передбачений розділом 5, 6 цього Договору та в Специфікації (додаток №1 до Договору). Дострокова поставка Обладнання допускається за згодою Покупця.
Поставка передбаченого цим Договором Обладнання здійснюється Постачальником на умовах DDP згідно Офіційних правил тлумачення торговельних термінів Міжнародної торгової палати (редакція – 2020 року) - «Інкотермс-2020». 


Крім того, Сторони домовились, що:

- поставка передбаченого цим Договором Обладнання включає розвантаження Постачальником Обладнання з транспортного засобу, на якому Обладнання було доставлене в місце поставки, та доставку (перенесення) Постачальником Обладнання на вказане Покупцем місце його встановлення;

- Постачальник несе всі ризики, пов’язані з доставкою Обладнання та його розвантаженням у місці поставки до моменту підписання Сторонами Акту приймання - передачі обладнання, яким підтверджується прийом такого Обладнання Покупцем.
3.2.  Якщо найменування та/або якісні та кількісні характеристики поставленого Обладнання та наданих Послуг не відповідають найменуванню та/або якісним і кількісним характеристикам вимог до Обладнання та Послуг, що зазначені в розділі 5,6 цього Договору, або документи складені з порушенням вимог законодавства для складання таких документів, Покупець вправі відмовитися від прийняття Обладнання та Послуг.
3.3. Послуги з технічного обслуговування Обладнання Виробником Обладнання, надання яких Виробником Обладнання Постачальник зобов’язаний організувати згідно умов цього Договору, повинні включати (але не обмежуючись) вчинення Виробником Обладнання дій, наведених в п.3.3.1. цього Договору. 
Умови надання Постачальником та Виробником Обладнання Послуг з технічного обслуговування Обладнання повинні повністю відповідати умовам, зазначеним в п. 3.3.1., 3.3.2.  цього Договору.

3.3.1 Рівень обслуговування (надання послуг з технічного обслуговування) ___________________ (_____________________) Виробником Обладнання, що включає:

        - он-лайн підтримку через портал за посиланням  ____________________ та телефонної лінії (_________________) протягом робочого часу з відповіддю на запити протягом 8 годин з моменту отримання запиту фахівцями компанії ___________;
- доступ до бази знань 24x7 – з 00:00 до 24:00 (включаючи неробочі та вихідні дні, рекомендовані Кабінетом Міністрів України);

          - безкоштовний ремонт апаратних засобів в умовах Виробника з доставкою до місця ремонту та назад за рахунок Постачальника (Представник Постачальника  отримує у представника Покупця несправне обладнання по Акту приймання – передачі Обладнання, та повертає по Акту приймання – передачі Обладнання відремонтовано або аналогічну заміну);
         - поліпшені умови обміну Обладнання Виробником на нове, а саме: врахування частини вартості застарілого Обладнання при купівлі аналогічного нового (в разі як що Виробник надає таки можливості протягом визначеного періоду); 

        - отримання оновленого програмного забезпечення, яке завантажене в апаратну частину  обладнання в електронному вигляді; 

        - отримання нових релізів про програмне забезпечення  (про його вихід)  ( Це оповіщення про виходи змін до ПЗ та які функції воно додає, Покупець сам вирішує потрібно воно йому чи ні)  (про його вихід);
- послуги Виробника Обладнання (в межах послуг з технічної підтримки  _________________ (_________________), зазначеному на офіційному Інтернет сайті компанії _______________________ за посиланням: _________________________.
3.3.2. Рівень обслуговування (надання послуг з технічного обслуговування) локальної технічної підтримки Постачальником, включає:
 - он-лайн підтримка технічними фахівцями Постачальника через E-mail  та телефонну лінію протягом робочого часу з відповіддю на запити протягом 2 годин у робочий день та 3 годин у вихідний/святковий день;
- консультування з питань налаштування та експлуатації програмного забезпечення;
- надання Покупцю оновлень програмного забезпечення фахівцями Постачальника.

3.4. Зобов'язання Постачальника щодо поставки Обладнання вважаються виконаними в момент підписання Покупцем Акту приймання-передачі Обладнання (зразок Акту приймання-передачі Обладнання наведений у Додатку №2 до цього Договору). Зобов’язання з надання послуг з організації/забезпечення технічного обслуговування Обладнання Виробником Обладнання вважаються виконаними з моменту підписання Сторонами Акту наданих Послуг (зразок наведений у Додатках №3 та №4 до цього Договору). Зобов’язання з надання послуг з технічного обслуговування Обладнання Постачальником  вважаються виконаними з моменту підписання Сторонами Акту наданих Послуг (зразок наведений у Додатку № 5 до цього Договору). Постачальник поквартально надає Покупцю, а  Покупець протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання Акту наданих Послуг, підписує та відправляє один примірник Акту наданих Послуг Постачальнику. У випадку наявності зауважень з боку Покупця, Покупець направляє вмотивовану письмову відмову від підписання Акту наданих Послуг Постачальником.
4. ЦІНА ОБЛАДНАННЯ, ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Загальна вартість Обладнання та Послуг за даним Договором складається із вартості всіх позицій Обладнання та Послуг, поставлених відповідно до Специфікації.
4.2. Ціна кожного найменування Обладнання, а також загальна вартість кожної позиції Обладнання вказується в Специфікації.
4.3. Ціна кожної одиниці Обладнання та Послуг, які зазначені у Специфікації (Додаток №1 до цього Договору), зазначені станом на __.___.202_ року. У випадку, якщо на день виставлення рахунку на оплату, курс продажу Євро/Долара США по відношенню до української гривні, що публікується за адресою: http://minfin.com.ua/currency/mb/, та є курсом закриття торгів міжбанківського валютного ринку в день, що передує дню виставлення рахунку на оплату, зміниться відносно курсу продажу євро по відношенню до української гривні, станом __.____.202_ року та який публікується за адресою: http://minfin.com.ua/currency/mb/, більше ніж на __% (_____) відсотки, Сторони зобов’язані відкоригувати суму, що підлягає оплаті Покупцем пропорційно зміні курсу. Коригування ціни в такому випадку здійснюється шляхом надання Постачальником Покупцю рахунка з відкоригованою сумою для здійснення оплати, яка визначається за формулою, наведеною нижче в цьому пункті. Сума, яка підлягає оплаті, на дату оплати визначається за наступною формулою:

                                                        К1

                                 Ц1 = Ц0 х ---------

                                                         К0

де, Ц0 - сума, що підлягає оплаті, та визначена станом на __.__.202__ р.;

Ц1 - сума, що підлягає оплаті у момент оплати;

К0 - курс продажу Євро/Долара США до української гривні, що публікується за адресою: http://minfin.com.ua/currency/mb/, станом на __.__.202_ року (__________ грн. за 1 євро);

К1 - курс продажу Євро/Долара США до української гривні, що публікується за адресою: http://minfin.com.ua/currency/mb/, та є курсом закриття торгів міжбанківського валютного ринку в день, що передує дню виставлення рахунку на оплату;

х – знак множення;

---- - знак ділення.

В разі прострочення Постачальником строку виставлення рахунку на оплату вартості Обладнання та Послуг та зміни в сторону збільшення курсу Євро/Долара США до української гривні, що публікується за адресою: http://minfin.com.ua/currency/mb/, та є курсом закриття торгів міжбанківського валютного ринку в день, що передує дню виставлення рахунку на оплату, коригування ціни Обладнання та Послуг згідно цього п. 4.3. цього Договору не здійснюється, Покупець оплачує вартість Обладнання та Послуг за ціною, передбаченою у Специфікації (Додаток №1 до цього Договору).
4.4. Порядок оплати та форма розрахунків вказуються Сторонами у Специфікації (Додаток №1 до цього Договору).
5. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ОБЛАДНАННЯ
5.1. Передача Обладнання та Послуг здійснюється Покупцем у місці поставки, зазначеному у Специфікації (Додаток №1 до цього Договору) до Договору.
5.2. Право власності на Обладнання переходить до Покупця після підписання Акту приймання-передачі Обладнання.
5.3. Приймання Обладнання за якістю проводиться відповідно до стандартів, технічних умов, інших обов'язкових для сторін правил, а також за супровідними документами, що посвідчують якість Обладнання, що поставляється. У разі відсутності зазначених документів або деяких із них Покупець має право прийняти поставлене Обладнання, у такому випадку складається акт про фактичну якість Обладнання і в акті зазначається, які документи відсутні.
5.4. Приймання по кількості, якості, асортименту Обладнання, упаковці, маркуванню, зовнішнім дефектам здійснюється в момент передання Обладнання Покупцю.
5.5. При виявленні невідповідності фактичної кількості поставленого Обладнання, а так само при виявленні невідповідності показників якості встановленим вимогам, Покупець повідомляє про це Постачальника, представник якого повинен прибути для складання відповідного акту протягом 2 діб з моменту отримання повідомлення. Покупець складає відповідний акт, який підписується уповноваженими представниками Сторін. У разі відмови Постачальника від підписання відповідного акту або не прибуття в встановленні строки, Покупець має право підписати його самостійно або з залученням представника незацікавленої Сторони, при цьому акт буде мати юридичну силу.
5.6. Якщо під час приймання Обладнання буде встановлено недостачу, невідповідність якості або кількості Обладнання вимогам, викладеним у цьому Договорі, Покупець має право вимагати на власний розсуд поставки недопоставленого Обладнання, заміни неякісного Обладнання, або зменшення ціни Обладнання чи повернення грошових коштів в розмірі вартості недопоставленого Обладнання чи Обладнання неналежної якості. У цьому випадку Постачальник зобов'язаний протягом 20 (двадцяти) календарних днів з дати отримання вимоги Покупця за свій рахунок провести додаткову поставку або заміну неякісного Обладнання чи повернути кошти або, за погодженням з Покупцем, врахувати вартість недопоставленого Обладнання в рахунок оплати наступної партії Обладнання.
5.7. Покупець має право до моменту отримання партії Обладнання відмовитись від вказаної партії в односторонньому порядку. В цьому випадку у Покупця не виникає будь-яких негативних наслідків, зокрема неустойки, а Постачальник зобов'язується повернути кошти, сплачені за партію Обладнання від якої відмовився Покупець.
6. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ
6.1. Послуги надаються Виробником Обладнання та/або Постачальником на підставі сервісних звернень Покупця. 

Сервісні звернення вважаються зареєстрованими, якщо Покупець звернувся до Виробника Обладнання та/або Постачальника  в будь-який або декілька з наступних способів:

- у спосіб направлення електронного листа на електронну адресу Виробника Обладнання: ____________________ та/або Постачальника _______________, __________________; 

- у спосіб направлення електронного листа на електронну адресу зазначену на сайті Виробника Обладнання за посиланням ________________________;

- у спосіб направлення (реєстрації) звернення через інтернет сайт Виробника Обладнання за посиланням ____________________ та/або Постачальника за посиланням __________________;

- за телефоном Виробника Обладнання: (протягом робочого часу)  _______________ та/або Постачальника (протягом робочого часу)  _______________ в наступні години: з __ години __ хвилин до __ години ___ хвилин за київським часом  і зверненню було присвоєно ідентифікаційний номер Сервісного звернення Покупця, яке повідомлено Покупцю. 

6.2. У процесі розміщення сервісного звернення представник Покупця зобов'язаний повідомити Постачальнику та/або Виробнику Обладнання таку інформацію:

- номер, дату та найменування сторін цього Договору;

- найменування (тип) і серійний номер Обладнання;

- ознаки несправності. 

6.3. Відповідний спеціаліст Постачальника та/або Виробника Обладнання встановлює контакт з представником Покупця, вказаним у сервісному зверненні, протягом часу відповідного рівню сервісу з моменту реєстрації сервісного звернення. Після встановлення контакту відповідний спеціаліст Постачальника та/або Виробника Обладнання консультує представника Покупця з метою ідентифікації проблеми і якнайшвидшого її вирішення. У разі неможливості вирішення проблеми за допомогою телефону або електронної пошти, представник Постачальника та/або Виробника Обладнання домовляється з представником Покупця про надання Послуг на місці установки Обладнання з метою ідентифікації проблеми і якнайшвидшого її вирішення.

6.4. У процесі обслуговування за сервісним зверненням Постачальник та/або Виробник Обладнання, на вимогу Покупця, інформує його про поточний стан Обладнання і виконані роботи, з наданням засобами електронної пошти на адресу _______________ відповідного звіту про поточний стан несправного Обладнання.

6.5. Після завершення обслуговування за сервісним зверненням Виробник Обладнання та/або Постачальник надає Покупцю звіт про поточний стан Обладнання, готовність Обладнання до промислової експлуатації і виконання роботи.

6.6. Послуги за цим Договором надаються Постачальником та/або Виробником Обладнання (Представником Виробника Обладнання) за місцем знаходження Обладнання своїми силами за свій рахунок і використовуючи власні технічні засоби і матеріали. Жодна додаткова оплата, окрім оплати вартості Послуг згідно встановленої Сторонами ціни Договору, Покупцем не здійснюється.

6.7. Несправні комплектуючі переходять у власність Виробника Обладнання та/або Постачальника виключно лише після заміни Виробником Обладнання та/або Постачальником несправних комплектуючих справними комплектуючими.

6.8. Гарантований час відновлення робочого стану Обладнання це проміжок часу між реєстрацією сервісних звернень Покупця відповідно до п.5.2. цього Договору і відновле​нням робочого стану несправного Обладнання до «оперативної готовності» за умови надання повного доступу до Обладнання Постачальнику та/або Виробнику Обладнання (Представнику Виробника Обладнання). 

«Оперативна готовність» - необмежена придатність Обладнання до використання в тій мірі, в якій це визначено заводом виробником на рівні тестів, описаних у відповідній документації. Якщо тести завершуються з позитивним результатом, вважається, що Обладнання перебуває в «оперативній готовності». Встановлення або конфігурація системного або прикла​дного програмного забезпечення не є частиною приведення машини в стан «Оперативної готовності». Втрата вбудованих елементів резервування Обладнання не передбачає зобов'язань з фіксованим часом відновлення, якщо лише Покупець явно цього не потребує.

6.9. Підписанням цього Договору Постачальник підтверджує, що на нього покладається обов’язок щодо контролю за належним обслуговуванням власної поштової скриньки та своєчасним отриманням власної кореспонденції.
7. ГАРАНТІЇ ЯКОСТІ
7.1. Постачальник гарантує високу якість поставленого Обладнання, його повну відповідність чинним національним стандартам країни походження Обладнання, технічним умовам, паспорту (сертифікату) виробника та/або технічним характеристикам Обладнання, встановленим умовами цього Договору та іншим вимогам, встановленим чинним законодавством України. Строк гарантії на Обладнання встановлюється Сторонами у Специфікаціях.
7.2. Якщо протягом гарантійного строку виявляться недоліки: невідповідність Обладнання повністю або частково умовам Договору, Постачальник зобов'язується протягом __ (_______________) календарних днів після отримання повідомлення від Покупця, за свій рахунок усунути всі виявлені дефекти шляхом заміни дефектного Обладнання новим Обладнанням, що відповідає умовам даного Договору. Всі витрати по заміні Обладнання покладаються на Постачальника.
7.3. Строк гарантії для Обладнання, поставленого замість дефектного, починається з моменту його поставки.
8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
8.1. Сторони не несуть відповідальності за повне або часткове невиконання будь-яких із своїх обов'язків за даним Договором, якщо таке невиконання стало наслідком настання таких обставин непереборної сили як повінь, пожежа, землетрус та інші стихійні лиха, ембарго, війна або військові дії, рішення органів влади, а також будь-яких інших обставин непереборної сили, що знаходяться поза контролем Сторін.
8.2. Термін виконання зобов'язань відсувається на час, протягом якого будуть діяти такі обставини.
8.3. Настання форс-мажорних обставин та їх тривалість підтверджується документом Торгово-промислової палати України.
8.4. Сторона, для якої виявиться неможливим виконання своїх зобов'язань за цим Договором з огляду на обставини, зазначені вище, зобов'язана негайно повідомити іншу сторону в письмовій формі про виникнення і про припинення дії вищезазначених обставин.
8.5. Якщо форс-мажорні обставини будуть тривати більше 3-х (трьох) календарних місяців, то кожна зі Сторін має право розірвати даний Договір в односторонньому порядку, попередивши про це іншу Сторону за 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання. У цьому випадку жодна із Сторін не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування збитків.
9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1. За невиконання чи неналежне виконання умов даного договору Постачальник зобов’язаний відшкодовувати Покупцю завдані цим збитки в повному обсязі. До збитків сторони також відносять фінансові і штрафні санкції/вимоги, які були накладені/висунуті державними органами або третіми особами, в тому числі в зв'язку з невідповідністю якості Обладнання умовам договору, невідповідністю державним стандартам України, відсутності з вини Постачальника документів про якість Обладнання.
9.2. У разі порушення строків поставки Покупець має право стягнути з Постачальника неустойку в розмірі __ % від вартості не поставленого (недопоставленого) Обладнання за кожен день прострочення. Нарахування неустойки здійснюється протягом усього періоду прострочення незалежно від його тривалості. 
У разі порушення з будь-якої причини строків поставки більш ніж на 20 календарних днів (в тому числі в зв'язку з настанням форс-мажорних обставин), Покупець має право в односторонньому порядку повністю відмовитись від Договору або від партії Обладнання, поставка якої прострочена. В цьому випадку у Покупця не виникає обов'язок сплатити, а попередня оплата, у разі її наявності, має бути повернута Постачальником протягом 3 банківських днів з моменту отримання від Покупця повідомлення про відмову.
9.3. У разі порушення строків оплати за поставлене Обладнання за цим Договором більше 10 (десяти) календарних днів Постачальник має право нарахувати Покупцеві пеню в розмірі __ % від суми неоплаченого Обладнання за кожен день прострочення, починаючи з 11 (одинадцятого) календарного дня прострочення.
9.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов'язань за даним Договором.
10. КОНФІДЕНЦІЙНА ІНФОРМАЦІЯ
10.1. Сторони погодилися, що текст даного Договору, будь-які матеріали, інформація, у тому числі фінансової, господарської та іншої діяльності Сторін, відомості, що стосуються даного Договору є конфіденційними і не можуть розголошуватися або передаватися третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони, крім випадків, коли така передача пов'язана з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання даного Договору або оплати податків, інших обов'язкових платежів, із запитами компетентних державних органів, а також у випадках, передбачених чинним законодавством.
10.2. При розголошенні та/або передачі конфіденційної інформації третім особам, винна Сторона зобов'язана відшкодувати іншій Стороні заподіяні таким розголошенням/передачею збитки в повному обсязі.
10.3. Норми, які не були враховані в цьому розділі, врегульовуються окремим договором про не розголошення конфіденційної інформації, підписаним Сторонами.
11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до _____________ року. 
12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Цей Договір складений у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
12.2. Підписання цього Договору, як і будь-яких додаткових договорів, додатків до нього може проводиться в електронному вигляді з проставленням кваліфікованого електронного підпису Сторін за допомогою сервісу «Вчасно».
12.3. Всі зміни та доповнення за цим Договором вносяться шляхом укладення додаткових угод чи додатків, які є невід'ємною частиною цього Договору.
12.4. Після підписання даного Договору Сторонами, всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, які так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченні його умов.
12.5. Постачальник гарантує, що Обладнання, який поставляється належить йому на праві власності, повністю оплачений, не подарований, не проданий, не є предметом розгляду судових справ, не знаходиться під забороною відчуження, арештом, не є предметом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.
12.6. Постачальник має право передавати третім особам права та зобов'язання за Договором тільки з письмової згоди Покупця.
12.7. Сторони погодили, що обмін повідомленнями/вимогами між сторонами здійснюється на зазначені у Специфікаціях електронні адреси сторін. Документи, відправлені електронною поштою, мають повну юридичну силу, породжують права та обов’язки для сторін, можуть бути подані до судових інстанцій в якості належних доказів і не можуть спростовуватися стороною, від імені якої вони були відправлені. Повідомлення/вимоги вважаються отриманими адресатом з моменту надсилання.
12.8. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники сторін підписанням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
12.9. Постачальник та Покупець відповідно до законодавства України є платниками податку на прибуток на загальних умовах за основною ставкою.  
13. ПОРЯДОК УКЛАДАННЯ ТА/АБО ПІДПИСАННЯ ПРАВОЧИНІВ,                                   ДОКУМЕНТІВ ТА ЕЛЕКТРОННИХ ЛИСТІВ ДО ДОГОВОРУ
Щодо підписання додаткових угод та інших документів:

13.1. Цим Сторони домовились, що:

· будь-які правочини (договори, угоди, тощо) про внесення змін та/або доповнень до цього Договору (надалі за текстом – «документи»); та

· будь-яке листування за Договором та будь-якими документами, що укладені/підписані до Договору, в тому, однак не обмежуючись, листи, повідомлення, тощо, що можуть направлятися будь-якою Стороною іншій Стороні, або якими Сторони можуть обмінюватися з метою виконання умов Договору (надалі за текстом – «електронний лист»), 

 можуть бути укладені/підписані у вигляді документа, викладеного на паперовому носії інформації (папері) або у вигляді електронного документу, підписаного кваліфікованими електронними підписами уповноважених представників Сторін у порядку, визначеному законодавством України та цим Договором (для двосторонніх документів та електронних листів) або підписаного кваліфікованим електронним підписом(-ами) уповноваженого(-их) представника(-ів) Сторони, що підписує такий документ  (для документів та електронних листів, що підписуються однією Стороною).  

13.2.У випадку підписання Сторонами (для двосторонніх документів) або Стороною (для односторонніх документів) документу в письмовій формі на паперовому носії інформації (папері), такий документ набирає чинності з моменту його підписання Сторонами (для двосторонніх документів) або Стороною (для односторонніх документів), якщо інше не визначено умовами цього Договору або якщо інше не зазначене в такому документі.  

Щодо переліку осіб, уповноважених підписувати документи та електронні листи КЕП:

13.3.Цим Сторони домовились, що будь-які документи та електроні листи, що передбачені п.13.1. цього Договору, можуть бути підписані від імені відповідної Сторони КЕП будь-якою особою (особами), що уповноважені на підписання цього Договору та інших документів, в порядку, передбаченому чинним законодавством України. 
Щодо порядку підписання двосторонніх документів та електронних листів КЕП:

13.4.Будь-які документи та електроні листи, що передбачені п.13.1. цього Договору,у випадку, якщо Сторонами попередньо висловлено бажання укласти/підписати такий документ та/або електронний лист у вигляді електронного документу (надалі за текстом – «Електронні документи»), будь-яка Сторона здійснює підготовку та направляє проект документу та/або електронного листа, на підставі якого буде створено Електронний документ, на:

а) електронну адресу уповноваженого представника іншої Сторони, що вказана у пункті 13.7. цього Договору, або іншу, письмово повідомлену електронну адресу, або 

б) іншим способом, що передбачений пунктом 13.7. цього розділу. 
Сторона, що отримує проект Електронного документу, у випадку відсутності будь-яких заперечень та/або пропозицій, накладає кваліфікований електронний підпис (надалі за текстом – «КЕП») чим  підписує зі своєї сторони проект Електронного документу. При цьому, підписання здійснюється з використанням програмного забезпечення та/або програмно-технічних комплексів, які відповідають вимогам діючого на момент накладення КЕП законодавства України та технічно дозволяють це здійснити (наприклад, за допомогою сервісу накладення КЕП, що розміщено на офіційному сайті Центрального засвідчувального органу України https://czo.gov.ua або на офіційному сайті Кваліфікованого надавача електронних довірчих послуг «Дія» https://ca.informjust.ua або Програмного комплексу «ІІТ Користувач ЦСК-1.3», розробником якого є Приватне акціонерне товариство «Інститут інформаційних технологій» або відповідні аналоги). 

Після накладення КЕП на Електронний документ Сторона, що його підписала, направляє його на: 

а) електронну адресу іншої Сторони, що вказана у пункті 13.7. цього Договору або іншу, письмово повідомлену електронну адресу;

б) іншим способом, що передбачений пунктом 13.7. цього Договору. 

13.4.1. Після отримання підписаного КЕП Електронного документа, Сторона здійснює перевірку: 
· ідентифікаційних даних підписувача від іншої Сторони (назву контрагента, код ЄДРПОУ, посаду (за наявності в підписі), прізвище ім’я по батькові підписувача) та повноважень особи, що підписала проект Електронного документу на предмет їх достатності для підписання такого Електронного документу від імені іншої Сторони;

· відповідність проекту документу, що направлявся Стороною іншій Стороні підписаному іншою Стороною документу;

· чинності Кваліфікованого сертифікату відкритого ключа належного особі, що підписала від імені Сторони проект Електронного документу (зокрема щодо того, що такий сертифікат, на момент накладення КЕП, не заблокований чи скасований, строк чинності сертифікату тощо);

· Кваліфікованого сертифікату відкритого ключа на наявність/відсутність інформації щодо зберігання Особистого ключа в Засобі кваліфікованого електронного підпису (тип носія Особистого ключа «Захищений»/ «Незахищений»);

· цілісності отриманого проекту Електронного документу, тобто засвідчення того факту, що після підписання уповноваженим представником Сторони до Електронного документу не були внесені будь-які зміни до тексту, змісту проекту Електронного документу та/або до КЕП таких представників. Для цілей цього Договору, перевірка цілісності проводитися шляхом перевірки КЕП особи, що підписала Електронний документ за допомогою програмного забезпечення, зазначених у п. 13.4. цього Договору.

· наявності позначки часу підписання проекту Електронного документу та підтвердження  підпису позначкою часу для підпису (не для даних).

КЕП вважається таким, що пройшов перевірку та отримано підтвердження, якщо:

· перевірку проведено засобами (програмним забезпеченням), зазначеними у п. 13.4. цього Договору;

· на момент створення (накладення) КЕП на Електронний документ був чинним (не заблокованим чи не скасованим) Кваліфікований сертифікат відкритого ключа особи, що підписала Електронний документ та такий Кваліфікований сертифікат відкритого ключа містить інформацію щодо зберігання Особистого ключа в Засобі кваліфікованого електронного підпису (тип носія Особистого ключа «Захищений);

· за допомогою КЕП здійснено Ідентифікацію особи та її представника, що підписала Електронний документ;

· під час перевірки підтверджено цілісність Електронного документу на який накладено КЕП. 

13.4.2. Вимоги до КЕП, що може бути використаний при підписанні Електронного документу в межах цього Договору:

· КЕП повинен бути виданий (отриманий)  кваліфікованим надавачом електронних довірчих послуг (надалі – «КНЕДП»), якого включено до Довірчого списку КНЕДП;

· Кваліфікований сертифікат відкритого ключа особи, що підписала від імені Сторони проект Електронного документу, повинен бути чинним, не заблокованим і не скасованим.

13.4.3. За умови, що перевірки, визначені п. 13.4. цього Договору, пройшли успішно, КЕП особи, що підписала проект Електронного документу, відповідає вимогам п. 13.4.1., 13.4.2. цього Договору, інша Сторона може здійснити підписання проекту Електронного документу зі своєї сторони, шляхом накладення КЕП уповноваженого представника такої Сторони, що відповідає вимогам п. 13.3. цього Договору.  Після накладення КЕП уповноваженого представника такої Сторони на Електронний документ, завершується створення Оригіналу електронного документу. Сторона направляє іншій Стороні оригінал підписаного Сторонами Електронного документу на електронну пошту, вказану у пункті  13.7. цього Договору або іншу, письмово повідомлену електронну адресу, або іншим способом, що передбачений пунктом 13.7. цього Договору. 

Сторона вважається такою, що отримала оригінал Електронного документу у момент відправлення іншою Стороною (стороною-відправником) такого документу на електронну пошту Сторони-одержувача, вказану у пункті 13.7. цього Договору або іншу, письмово повідомлену електронну адресу, або іншим способом, що передбачений пунктом 13.7. цього Договору, і не надходження Стороні-відправнику повідомлення про збій/помилку доставки такого повідомлення від поштового серверу, на якому розташовано/знаходиться/зареєстрована електронна пошта Сторони-відправника, що вказана у п. 13.7. цього Договору або повідомлення від іншого джерела відправлення такого повідомлення.

Щодо порядку підписання односторонніх документів та електронних листів КЕП:

13.5. Будь-які документи та електроні листи, що підписуються тільки однією Стороною (Адресант) та направляються іншій Стороні (Адресат), за рішенням Адресанта може бути підготовлений у вигляді Електронного документу та направлений в порядку, передбаченому пунктом 13.4. цього Договору. Перевірка Адресатом Електронного документу, направленого Адресантом, здійснюється в порядку, передбаченому п. 13.4. цього розділу.

Завершення створення та моментом підписання Оригіналу Електронного документу, що підписуються тільки однією Стороною, відбувається в момент накладення КЕП уповноваженого представника Адресанта.
Адресат вважається таким, що отримав Оригінал Електронного документу у момент відправлення Адресантом Адресату такого документу на електронну пошту Адресата, вказану у пункті 13.7. цього Договору або іншу, письмово повідомлену електронну адресу, або іншим способом, що передбачений пунктом 13.7. цього розділу і не надходження Адресанту повідомлення про збій/помилку доставки такого повідомлення від поштового серверу, на якому розташовано/знаходиться/зареєстрована електронна пошта Адресата, що вказана у п. 13.7. цього Договору або повідомлення від іншого джерела відправлення такого повідомлення.

Щодо часу та місця набуття чинності Електронного документу:

13.6. Документи та/або електронні листи, складені у вигляді Електронного документу, вважається підписаною Стороною у момент накладення КЕП уповноваженої особи Сторони, а набуває чинності у момент накладення всіх КЕП представників Сторін на такий документ (для двосторонніх документів) або всіх КЕП представників Сторони, що відправляє такий документ (для односторонніх документів), якщо інший момент набуття чинності такого документу або електронного листа не визначений в цьому Договору або в такому документі або електронному листі. При цьому, у випадку, якщо Документ  підписано Сторонами у різні дати та час, то  датою і часом укладення Документу є дата і час її підписання Стороною, що підписала останньою, якщо інше не передбачено у самому Електронному документі. Місцем укладення такого Електронного документу вважається місце вказане у преамбулі Електронного документу. 

13.7. Електронною поштою Покупця з якої/на яку повинно здійснюватися відправка/отримання Електронного документи, є наступна адреса(-и): ___________________.

Електронною поштою Постачальника з якої/на яку повинно здійснюватися відправка/отримання Електронного документи, є наступна адреса(-и): _________________.

Для обміну Електронними документами Сторони можуть використовувати також сервіси для обміну електронних документів (Paperless, Сота, Вчасно, M.E.Doc, Дія тощо). 
13.8. Електронні копії документів з КЕП та електронне листування з КЕП, прирівнюється до оригіналів документів (повідомлень), та не потребують затвердження на матеріальних носіях, папері.
13.9. Терміни, що використовуються у цьому розділі Договору, а саме: Відкритий ключ; Довірчий список кваліфікованих надавачів електронних довірчих послуг або Довірчий список; Засіб кваліфікованого електронного підпису; Електронний документ; Ідентифікація особи; КЕП; Оригінал електронного документу; Особистий ключ; КНЕДП; Кваліфікований сертифікат відкритого ключа, тощо, використовуються у значеннях, наведених у Законі України «Про електронні документи та електронний документообіг» та Законі України «Про електронні довірчі послуги».
13.10.Сторони домовились, що положення цього розділу мають переважну силу перед іншими положеннями цього Договору, які визначають порядок укладання та/або підписання правочинів, документів та інших листів до Договору. В разі суперечностей між положеннями цього розділу та інших умов цього Договору, застосуванню підлягають умови цього розділу.

Додатки: 

- Додаток №1 — СПЕЦИФІКАЦІЯ;

- Додаток №2 — ЗРАЗОК АКТУ ПРИЙМАННЯ -ПЕРЕДАЧІ ОБЛАДНАННЯ;

- Додаток №3,4 - ЗРАЗОК АКТУ НАДАНИХ ПОСЛУГ (ВИРОБНИКОМ);
- Додаток №5 - ЗРАЗОК АКТУ НАДАНИХ ПОСЛУГ (ПОСТАЧАЛЬНИКОМ).
14. АДРЕСИ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
__________________ /___________________/


	ПОКУПЕЦЬ:
______________________ /_______________/  

____________________/________________/




Додаток №1 до Договору поставки 

та надання послуг № _________ від __.__.202_ р.
СПЕЦИФІКАЦІЯ 
1. 
Загальна кількість Обладнання та найменування: __.
	№
	Найменування Обладнання та Послуги які надаються, з ПДВ.
	Оди-ниця виміру
	Кіль-кість
	Код Обладнання та Послуги згідно УКТ ЗЕД
	Загальна вартість Обладнання та Послуги, грн. без ПДВ
	ПДВ, грн.
	Загальна вартість Обладнання та Послуги, грн. з ПДВ

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	

	ПДВ, грн.:
	

	Всього з ПДВ, грн.:
	

	№
	Найменування Послуг які надаються без ПДВ.
	Оди-ниця виміру
	Кіль-кість
	Код  Послуги згідно УКТ ЗЕД
	Загальна вартість Послуги, грн. без ПДВ
	ПДВ, грн.
	Загальна вартість Послуги, грн. без ПДВ

	5
	
	
	
	
	
	0,00
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	


Якщо мова йде про поставку програмної продукції, доповнити таблицю наступним застереженням: 
*Тимчасово, з 1 січня 2013 року до 1 січня 2023 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання програмної продукції та будь-які зміни, оновлення, додатки, доповнення та/або розширення функціоналу комп’ютерних програм, права на отримання таких оновлень, змін, додатків, доповнень. Пункт 261 підрозділу 2 розділу ХХ ПКУ.
2. Загальна вартість Обладнання складає : ________ грн. (_______________________ гривень __ копійок) з ПДВ. В тому числі: ____________грн. (___________________ гривень __ коп.) без ПДВ. ПДВ:  ___________________ грн.(______________________ гривень __  коп.).
3. Загальна вартість Послуг, що надаються  з ПДВ складає: ____________ грн. (_______________ гривень __ копійок)  в тому числі ПДВ – _____________ (_________________ гривень ___ коп.).
Загальна вартість Послуг, що надаються без ПДВ складає: ___________ грн. (_______________ гривень __ копійок) без ПДВ.
4. Виробник: компанія  ______________________.
5. Умови поставки Обладнання: за адресою Покупця за рахунок Постачальника. 

6. Гарантійний строк на Обладнання становить __ місяців. Обчислення гарантійного строку починається з моменту поставки Обладнання.
7. Період поставки: протягом ___ календарних днів з дати укладання Договору.
8. Місце поставки: _____________________.
9. Електронні адреси сторін: Постачальник ______________, Покупець: ____________________.
10. Порядок оплати та форма розрахунків: Покупець здійснює оплату Обладнання протягом 10 (десяти) банківських днів після дати виконання Постачальником своїх зобов'язань з поставки Обладнання, та з дня підписання сторонами Акту приймання-передачі Обладнання, та отримання Покупцем виставленого Постачальником рахунку. Оплата Послуг здійснюється 100% передплатою за __ місяців (_______________) протягом 10 (десяти) банківських днів з дня отримання Покупцем виставленого Постачальником рахунку. Датою (моментом) оплати вважається дата списання з рахунку Покупця грошових коштів.
11. ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_________________________ /________________/


	ПОКУПЕЦЬ:
_______________________ /________________/  

______________________/_________________/




[image: image1.png]


Додаток №2 до Договору поставки та надання послуг №______ від __.__.202_ р.
АКТ ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ОБЛАДНАННЯ
м. __________________




«___»__________20___
Цей Акт приймання-передачі Обладнання (надалі по тексту - «Акт») складений Сторонами згідно Договору поставки та надання послуг № _______від «____» ________ року (надалі – «Договір») між:
Покупець: ___________________,  в особі _____________________, який діє на підставі ______________________, з однієї сторони, та
Постачальник: _______________, в особі _______________________, який діє на підставі __________________, з іншої сторони,разом іменовані «Сторони», а кожен окремо - «Сторона», уклали цей Акт про наступне:
1. Постачальник передав, а Покупець прийняв наступне Обладнання:
1. 
Загальна кількість Обладнання та найменування: 
	№
	Найменування Обладнання 
	Оди-ниця виміру
	Кіль-кість
	Код Обладнання згідно УКТ ЗЕД
	Загальна вартість Обладнання, грн. без ПДВ
	ПДВ, грн.
	Загальна вартість Обладнання, грн. з ПДВ

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	.
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	

	ПДВ, грн.:
	

	Всього з ПДВ, грн.:
	


Загальна вартість Обладнання складає : _____  грн. (_________) з ПДВ.

 В тому числі : _______ грн. (________) без ПДВ.

 ПДВ : ______ грн.(________).
 2. Підписанням цього Акту Постачальник та Покупець підтверджують факт Поставки Обладнання на загальну вартість __________ гривень, у тому числі ПДВ - ________ грн., відповідно до умов Договору поставки та надання послуг № ________ від ___________ 20___р.
3. Цей Акт набуває чинності з дати його підписання уповноваженими представниками обох Сторін.
4. Обладнання передано відповідно заявленим якісним та технічним характеристикам. Сторони не мають претензій одна до одної по кількості та якості Обладнання.
5. Акт укладений у двох автентичних примірниках, по одному примірнику для кожної з Сторін, і є невід’ємною частиною Договору.

6.ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_________________________ /_________/
	ПОКУПЕЦЬ:
__________/____________/  


ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
___________________/_________________/


	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/______________/  

______________________/______________/


Додаток №3 до Договору поставки та надання послуг №_______ від __.__.202_ р.
АКТ НАДАНИХ ПОСЛУГ 
м. __________________




«___»__________20___
Цей Акт наданих Послуг (надалі по тексту - «Акт») складений Сторонами згідно Договору поставки та надання послуг № ___________від «____» ________ року (надалі – «Договір») між:
Покупець: __________________________,  в особі __________________________________, який діє на підставі _____________________, з однієї сторони, та
Постачальник: ________________, в особі ____________________________, який діє на підставі ______________________, з іншої сторони,разом іменовані «Сторони», а кожен окремо - «Сторона», уклали цей Акт про наступне:
1. Постачальник передав, а Покупець прийняв наступні Послуги:
2. 
Найменування Послуг: 
	№
	Найменування Послуг з ПДВ
	Оди-ниця виміру
	Кіль-кість
	Код 
	Послуг
	ПДВ, грн.
	Загальна вартість Послуг, грн. з ПДВ

	1
	
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	

	ПДВ, грн.:
	

	Всього з ПДВ, грн.:
	


Загальна вартість Послуг складає : _____  грн. (_________) з ПДВ.

 В тому числі : _______ грн. (________) без ПДВ.

 ПДВ : ______ грн.(________).
 2. Підписанням цього Акту Постачальник та Покупець підтверджують факт Передачі Сертифікату на надання Послуг від Виробника обладнання на __ місяців на загальну вартість __________ гривень, у тому числі ПДВ - ________ грн., відповідно до умов Договору поставки та надання послуг № _______ від ___________ 20___р.
3. Цей Акт набуває чинності з дати його підписання уповноваженими представниками обох Сторін.
4. Акт укладений у двох автентичних примірниках, по одному примірнику для кожної з Сторін, і є невід’ємною частиною Договору.

5.ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_________________________ /_________/
	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/______________/  


ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
___________________/_________________/


	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/__________________/  

______________________/_________________/


Додаток №4 до Договору поставки та надання послуг №________ від __.__.202_ р.
АКТ НАДАНИХ ПОСЛУГ 

м. __________________




«___»__________20___
Цей Акт наданих Послуг (надалі по тексту - «Акт») складений Сторонами згідно Договору поставки та надання послуг № ___________від «____» ________ року (надалі – «Договір») між:
Покупець: __________________________,  в особі __________________________________, який діє на підставі ____________________________, з однієї сторони, та
Постачальник: _____________________, в особі __________________________________________, з іншої сторони, разом іменовані «Сторони», а кожен окремо - «Сторона», уклали цей Акт про наступне:
1. Постачальник передав, а Покупець прийняв наступні Послуги:
2.
Найменування Послуг:
	№
	Найменування Послуг які надаються без ПДВ.
	Оди-ниця виміру
	Кіль-кість
	Код Послуги згідно УКТ ЗЕД
	Загальна вартість Послуг, грн. без ПДВ
	Загальна вартість Послуги, грн. без ПДВ

	
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	


*Тимчасово, з 1 січня 2013 року до 1 січня 2023 року, звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання програмної продукції та будь-які зміни, оновлення, додатки, доповнення та/або розширення функціоналу комп’ютерних програм, права на отримання таких оновлень, змін, додатків, доповнень. Пункт 261 підрозділу 2 розділу ХХ ПКУ.
Загальна вартість Послуг складає : _____  грн. (_________) без ПДВ.

 3. Підписанням цього Акту Постачальник та Покупець підтверджують факт Передачі Сертифікату на надання Послуг від Виробника обладнання та зобов’язань Постачальника на надання Послуг з технічної підтримки 1-ї лінії на __ місяців на загальну вартість __________ гривень, без ПДВ, відповідно до умов Договору поставки та надання послуг № __________ від ___________ 20___р.
4. Цей Акт набуває чинності з дати його підписання уповноваженими представниками обох Сторін.
5. Акт укладений у двох автентичних примірниках, по одному примірнику для кожної з Сторін, і є невід’ємною частиною Договору.

6.ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_________________________ /_________/
	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/____________/  


ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
___________________/_________________/


	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/________________/  

______________________/_______________/


Додаток №5 до Договору поставки та надання послуг № _________ від __.__.202_ р.
АКТ НАДАНИХ ПОСЛУГ 
м. __________________




«___»__________20___
Цей Акт наданих Послуг (надалі по тексту - «Акт») складений Сторонами згідно Договору поставки та надання послуг №__________від «____» ________ року (надалі – «Договір») між:
Покупець: ____________________________________,  в особі __________________________________, який діє на підставі ____________________, з однієї сторони, та
Постачальник: _______________________, в особі _______________________, який діє на підставі __________________________, з іншої сторони, разом іменовані «Сторони», а кожен окремо - «Сторона», уклали цей Акт про наступне:
1. Постачальник передав, а Покупець прийняв наступні Послуги:
2. Найменування Послуг: 
	№
	Найменування Послуг з ПДВ
	Оди-ниця виміру
	Кіль-кість
	Код 
	Послуг
	ПДВ, грн.
	Загальна вартість Послуг, грн. з ПДВ

	1
	Послуги з технічної підтримки 1-ї лінії на 36 міс.( 01.12.2021-30.11.2024 року)
	
	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн.:
	

	ПДВ, грн.:
	

	Всього з ПДВ, грн.:
	


Загальна вартість Послуг складає : _____  грн. (_________) з ПДВ.

 В тому числі : _______ грн. (________) без ПДВ.

 ПДВ : ______ грн.(________).
 3. Підписанням цього Акту Постачальник та Покупець підтверджують факт  надання Послуг з технічної підтримки 1-ї лінії за період  ____________на загальну вартість __________ гривень, у тому числі ПДВ - ________ грн., відповідно до умов Договору поставки та надання послуг № _______________ від ___________ 20___р.
4. Цей Акт набуває чинності з дати його підписання уповноваженими представниками обох Сторін.
5. Акт укладений у двох автентичних примірниках, по одному примірнику для кожної з Сторін, і є невід’ємною частиною Договору.

6.ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_________________________ /_________/
	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/______________/  


ПІДПИСИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
___________________/_________________/


	ПОКУПЕЦЬ:
______________________/_____________/  

______________________/_____________/


